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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

= www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Overview

Choose Eartips

Please try middle eartips first as they fit most people.
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Above pictures are for reference only and practical items may vary.
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How to Connect

Open lid and pick up earbuds to power them on. On phone, search for QCY-T13 and tap
to connect. Power on earbuds and they will auto reconnect to the last phone in
connectivity records, if any.

One Press to Turn Connectable

1. Earbuds have been connected to phone.
2. Push earbuds into case, open case and keep pressing button on case for 3s or
until LED blinks green 3 times. Pick up earbuds again to turn them connectable.

Factory Setting

Push earbuds into case and keep pressing button on case for 10s or until LED blinks red
and blue 3 times to reset and power on earbuds.




LED for Battery Level (Press the Button)
Battery level>90%: green

Battery level between 90% and 50%: blue

Battery level<50%: red

LED

LEDs on Earbuds

LED will turn solid red when earbuds are charging and turn blue for 1 minute once they
are topped up.

LED on Case

LED will turn solid red when case is charging and turn solid green once it is topped up.
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truction

LED Touch panel

Button on Case

LED

Power-on: keep touching the panel for 1.5s
Power-off: Push earbud back in case.

Answer/end call: double touch the panel

Ignore call: keep touching the panel for 1.5s

Skip track backward: keep touching left panel for 1.5s
Skip track forward: keep touching right panel for 1.5s
Voice assistant: triple touch left panel
Playback/pause: double touch the panel

Low-latency mode: triple touch right panel

w0

Before using the earbuds, please read the manual carefully and keep it for future
references.

The earbuds need to be fully charged prior to first-time use.

If the earbuds are left unused for over two weeks, please recharge.

Please use the chargers made by qualified manufacturer.

If the earbuds cannot be found by your phone, please check whether they are in
pairing mode; if left unconnected for a long while, the earbuds will exit pairing
mode, please re-enter the mode; if a procedure error of your phone occurs,
reboot it; if a procedure error of the earbuds occurs, reboot or reset it.



Caveats

e Never disassemble or modify your earbuds for any reasons to avoid any
damages and danger.

e Do not store the earbuds in extreme temperatures (under 0°C or over 45°C).

e Avoid using the indicator close to the eyes of children or animals.

e Do not use the earbuds during a thunderstorm to avoid irregular function and
increased risk of electric shock.

¢ Do not use harsh chemicals or strong detergents to clean the earbuds.

Note: please do not use earbuds for a long time as it may damage your hearing.

Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

o Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,

electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and

inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title:

Model / Type: QCY-T13

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. 2014/53/EU

Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague, 20.07. 2022



WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.
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Vazeny zakazniku,

dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci potrebu.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k pristroji jakékoli
dotazy nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

= www.alza.cz/kontakt

© +420 255340 111

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Prehled

Vybér nastavct do usi
Nejprve vyzkousejte stfedni nastavce do usi, protoze vyhovuji vétsiné lidi.

Dotykovy
panel

\

Koliky Pogo

T 00 s
— OO M
K j @@L

Nabijeci pouzdro Kabel typu C UsSni nastavce

VySe uvedené obrazky jsou pouze orientacni a praktické polozky se mohou lisit.
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Jak se pripojit

Otevrete viko a zvednéte sluchatka, abyste je zapnuli. V telefonu vyhledejte polozku
QCY-T13 a klepnutim ji pfipojte. Zapnéte sluchatka a ta se automaticky pFipoji k
poslednimu telefonu v zaznamech o pfipojeni, pokud existuji.

Jednim stisknutim zapnete moznost pripojeni
1. Sluchatka byla pfipojena k telefonu.

2. Zasunte sluchatka do pouzdra, otevrete pouzdro a stisknéte tlacitko na pouzdre
na 3 s nebo dokud kontrolka LED tFikrat zelené neblikne. Znovu zvednéte
sluchatka, aby se dala pfipojit.

Tovarni nastaveni

Zasunte sluchatka do pouzdra a stisknéte tlacitko na pouzdfe na 10 s nebo dokud LED
dioda tfikrat Cervené a modre neblikne, aby se resetovala a zapnula sluchatka.
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Kontrolka LED pro uroven nabiti baterie (stisknéte tlacitko)
Urover nabiti baterie >90 %: zelen4

Uroven nabiti baterie mezi 90 % a 50 %: modra

Uroven nabiti baterie <50 %: ¢ervena

LED

LED diody na sluchatkach
PFi nabijeni sluchatek se kontrolka LED rozsviti Cervené a po dobiti se na 1 minutu
rozsviti modre.

LED dioda na pouzdie
Kdyz se pouzdro nabiji, kontrolka LED sviti Cervené a po doplnéni energie se rozsviti
zelené.

14



Pokyny
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LED Dotykovy panel

Tlacitko na pouzdre

LED

Zapnuti: podrzte dotykovy panel po dobu 1,5 s.
Vypnuti: zasunte sluchatko zpét do pouzdra.

PFijeti/ukonceni hovoru: dvakrat se dotknéte panelu

lgnorovani volani: dotykejte se panelu po dobu 1,5 s.

PFeskoceni stopy zpét: dotykejte se levého panelu po dobu 1,5 s.
Pfeskocleni stopy vpred: drzte dotyk pravého panelu po dobu 1,5 s.
Hlasovy asistent: tfikrat se dotknéte levého panelu
PFehravani/pauza: dvakrat se dotknéte panelu

ReZim s nizkou latenci: tfikrat se dotknéte pravého panelu

PFed pouzitim sluchatek si peclivé prectéte navod k pouZiti a uschovejte jej pro
budouci pouziti.

Pfed prvnim pouZzitim je tfeba sluchatka pIné nabit.

Pokud jsou sluchatka nepouzivana déle nez dva tydny, nabijte je.

PouZzivejte nabijecky od kvalifikovaného vyrobce.

Pokud telefon sluchatka nenajde, zkontrolujte, zda jsou v reZimu parovani; pokud
zUstanou delSi dobu nepfipojend, sluchatka ukonci reZim parovani, znovu do néj

vstupte; pokud dojde k chybé postupu telefonu, restartujte jej; pokud dojde k

chybé postupu sluchatek, restartujte je nebo resetujte.

15



Upozornéni

Nikdy sluchatka nerozebirejte ani neupravujte z jakychkoli ddvodd, aby nedoslo k

jejich poskozeni a ohroZeni.

e Neskladujte sluchatka pfi extrémnich teplotach (pod 0 °C nebo nad 45 °C).

¢ NepouZivejte indikator v blizkosti oci déti nebo zvirat.

¢ Nepouzivejte sluchatka béhem bourky, abyste predesli nepravidelné funkci a
zvySenému riziku Urazu elektrickym proudem.

e K (iSténi sluchatek nepouzivejte drsné chemikalie ani silné Cistici prostredky.

Poznamka: nepouzivejte sluchatka dlouhodobg, protoze by mohlo dojit k poskozeni
sluchu.

Zaruc€ni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaruénimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokyn( pro UdrZbu, provoz a servis vyrobku.

e PoSkozeni vyrobku pfirodnimi podminkami, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

e Prirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

e PUlsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivy, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, pfepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo proved!| upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZziti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.
Sidlo spolec¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

1ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev:

Model / typ: QCY-T13

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouZitou
(pouzitymi) k prokazani shody se zadkladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smeérnice ¢. 2014/53/EU
Smérnice ¢. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha, 20.07. 2022
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuZete
predejit moznym negativnim dlsledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.
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Vazeny zakaznik,

Dakujeme vadm za zakUpenie na3ho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie pre buduce poufzitie. Venujte
osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky k zariadeniu, obratte sa na zakaznicku linku.

= www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Prehlad

Vyber nadstavcov do usi
Najskor vyskusajte stredné nadstavce, pretoze vyhovuju vacsine fudi.

Dotykovy
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Nabijacie puzdro Kabel typu C Koncovky do usi

VysSie uvedené obrazky sldzia len ako referencia a praktické polozky sa moZzu lisit.
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Ako sa pripojit

Otvorte veko a zdvihnite sluchadl3, aby ste ich zapli. V teleféne vyhladajte QCY-T13 a
tuknutim na polozku ho pripojte. Zapnite slichadla do usi a tie sa automaticky znovu
pripoja k poslednému telefénu v zaznamoch o pripojeni, ak nejaké existuju.

Jednym stlacenim zapnete mozZnost pripojenia
1. Ktelefénu boli pripojené sltchadla.
2. Zasunte sluchadla do puzdra, otvorte puzdro a stlacte tlacidlo na puzdrena 3 s
alebo kym LED didda trikrat nezablika na zeleno. Znovu zdvihnite slichadl3, aby
sa dali pripojit.

Tovarenské nastavenie

VloZte slichadla do puzdra a stlacte tlacidlo na puzdre na 10 sekdnd alebo kym LED
didda 3-krat nezablika cerveno a modro, aby sa resetovali a zapli sldchadla.
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Indikator LED pre uroven nabitia batérie (stlacte tlacidlo)
Uroven nabitia batérie >90 %: zelena

Uroven nabitia batérie medzi 90 % a 50 %: modra

Uroven nabitia batérie < 50 %: ¢ervena

LED

LED diédy na slichadlach do usi
Ked'sa sluchadla nabijaju, indikator LED sa rozsvieti na ¢erveno a po dobiti sa na 1
minutu zmeni na modru.

LED diéda na puzdre

Ked sa puzdro nabija, LED didda svieti na Cerveno a po dobiti sa rozsvieti na zeleno.
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Pokyny
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Dotykovy
panel

LED

Tlacidlo na
puzdre

LED

Zapnutie: podrzte dotyk panela 1,5 s
Vypnutie: zatlacte slichadlo spat do puzdra.

Prijatie/ukoncenie hovoru: dvakrat sa dotknite panela

Ilgnorovanie vyzvy: dotykajte sa panela 1,5 s

Preskocenie skladby dozadu: dotykajte sa lavého panela po dobu 1,5 s
PreskocCenie skladby dopredu: dotykajte sa pravého panela po dobu 1,5 s.
Hlasovy asistent: lavy panel s trojitym dotykom

Prehravanie/pauza: dvakrat sa dotknite panela

ReZim s nizkou latenciou: trojity dotyk pravého panela

Pred pouzitim slichadiel si pozorne precitajte navod na poufzitie a uschovaijte si
ho na buduce pouzitie.

Pred prvym poufzitim je potrebné slichadla uplne nabit.

Ak sa sluchadla nepouzivaju dlhsSie ako dva tyzdne, nabite ich.

PouZzivajte nabijacku od kvalifikovaného vyrobcu.

Ak telefon nemdéze najst slichadla do usi, skontrolujte, i su v reZime parovania;
ak zostanu sluchadla do usi dlIhsi ¢as nepripojené, ukoncia rezim parovania,
znovu vstupte do rezimu; ak déjde k chybe postupu telefonu, restartujte ho; ak
dojde k chybe postupu slichadiel do usi, restartujte ich alebo resetuijte.
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Upozornenia

¢ Nikdy nerozoberajte ani neupravujte slichadla z akychkolvek dévodov, aby
nedoslo k ich poskodeniu a ohrozeniu.

¢ Neskladujte sluchadla pri extrémnych teplotach (pod 0 °C alebo nad 45 °C).

e NepouZivajte indikator v blizkosti oci deti alebo zvierat.

e Nepouzivajte slichadla pocas burky, aby ste predisli nepravidelnej funkcii a
zvySenému riziku Urazu elektrickym pruadom.

¢ Na distenie sluchadiel nepouZivajte drsné chemikalie ani silné Cistiace
prostriedky.

Poznamka: nepouZzivajte slichadla dlhodobo, pretoZze by mohlo ddjst k poskodeniu
sluchu.

Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluzieb pocas zaru¢nej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit originalny doklad o kiipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnenu
reklamaciu, sa povaZuju nasledujiuce skuto€nosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok urceny, alebo nedodrziavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PoSkodenie vyrobku zZivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouzivania (napr. batérie atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je slnecné Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v
sieti, elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo
vstupné napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su
pouzité napajacie zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptaciu s ciefom
zmenit alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakupenym dizajnom alebo
pouzitim neoriginalnych komponentov.
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Vyhlasenie o zhode EU

Identifikacné tdaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.
Sidlo spolo¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7

1ICO: 27082440

Predmet vyhlasenia:
Nazov:

Model/typ: QCY-T13

Uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouZitou na
preukazanie zhody so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v smernici
(smerniciach):

Smernica ¢. 2014/53/EU

Smernica €. 2011/65/EU v zneni zmien a doplneni 2015/863/EU

Praha, 20.07. 2022
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WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
predist moznym negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré
by inak mohlo spdsobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dal3ie
informacie ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto druhu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v stlade s vnutrostatnymi
predpismi.

26



Kedves vasarlé,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, az elsd hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a késdbbi
hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélvonalhoz.

= www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Attekintés

Valasszon flilbetétet
Kérjuk, el8szor probalja ki a kozépsé fulbetétet, mivel a legtébb emberhez ez a méret

Erintépanel
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Pogo csapok

T 00 s
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Tolto tok C-tipusu kabel Falhallgaté

A fenti képek csak referenciaként szolgalnak, és a gyakorlatban az elemek eltérhetnek.
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Hogyan csatlakoztathaté

Nyissa ki a fedelet, és vegye ki a fulhallgatot a bekapcsolashoz. A telefonon keresse meg
a QCY-T13-at, és koppintson ra a csatlakozashoz. Kapcsolja be a fulhallgatoét, és az
automatikusan Ujra csatlakozik a csatlakozasi nyilvantartasban szerepld utolsé
telefonhoz, ha van ilyen.

Egyetlen gombnyomassal csatlakoztathaté

1. Afulhallgatot csatlakoztattak a telefonhoz.

2. Helyezze be a fulhallgatot a tokba, nyissa ki a tokot, és nyomja meg a tokon lévé
gombot 3 masodpercig, vagy amig a LED haromszor zdldet nem villog. Vegye ki
Ujra a fulhallgatét, hogy csatlakoztathatéva valjon.

Gyari beallitas

Helyezze a fulhallgatét a tokba, és nyomja meg a tokon lévd gombot 10 masodpercig,
vagy amig a LED 3-szor pirosan és kékesen villog, hogy visszaallitsa és bekapcsolja a
falhallgatot.
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LED az akkumulator szintjének jelzéséhez (nyomja meg a

gombot)
Akkumulator szint>90%: zo6ld

Az akkumulator szintje 90% és 50% kozott: kék

Akkumulatorszint<50%: piros

LED

LED-ek a fiilhallgatékon

A LED folyamatosan pirosra valt amikor a fulhallgato toltédik, és 1 percig kékre valt,
amikor feltoltédik.

LED a tokon

A LED piros szinUre valt, amikor a tok toltédik, és zdld szinlre, amikor feltoltott.

30



Utasitasok

LED Erint6panel

Gomb a tokban

LED

Bekapcsolas: 1,5 masodpercig érintse meg a panelt.
Kikapcsolas: Helyezze vissza a fulhallgatot a tokba.

Hivas fogadasa/befejezése: dupla érintés a panelen.

Hivas figyelmen kivul hagyasa: 1,5 masodpercig érintse meg a panelt.
Ugras visszafelé: 1,5 masodpercig tartsa megérintve a bal oldali panelt.
Ugras elbre: tartsa a jobb oldali panelt 1,5 masodpercen keresztuil.
Hangalapu asszisztens: bal oldali panel haromszori érintése.

Lejatszas/szunet: dupla érintés a panelen.
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Alacsony késleltetésl Uzemmaod: haromszori érintés a jobb oldali panelen.

Tippek
1. Afulhallgaté hasznalata el6tt kérjuk, olvassa el figyelmesen az itmutatot, és
drizze meg a késdbbi hivatkozasokhoz.

A fllhallgatot az elsd hasznalat el6tt teljesen fel kell tolteni.

Ha a fulhallgatot tébb, mint két hétig nem hasznalja, kérjuk, toltse ujra.

Kérjuk, hasznalja a minésitett gyarto altal gyartott toltéket.

Ha a fulhallgatdt nem talalja a telefon, ellendrizze, hogy parositasi médban van-e;
ha hosszabb ideig nem csatlakozik, a fulhallgaté kilép a parositasi médbdl, kérjuk,
|épjen be Ujra a modba; ha eljarasi hiba 1ép fel a telefonon, inditsa Ujra; ha
eljarasi hiba |ép fel a fulhallgaton, inditsa ujra vagy allitsa vissza.

vk wnN
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Ovintézkedések

¢ Soha ne szerelje szét vagy mddositsa a fulhallgatot barmilyen okbél, hogy
elkerulje a karokat és a veszélyt.

e Ne tarolja a fulhallgatot szélsséges hdmérsékleten (0°C alatt vagy 45°C felett).

e Kerulje a kijelzd hasznalatat gyermekek vagy allatok szeme kozelében.

¢ Ne hasznalja a fulhallgatét zivatar idején, hogy elkertlje a szabalytalan mikddést
és az aramutés fokozott kockazatat.

¢ Ne hasznaljon durva vegyszereket vagy er6s tisztitdszereket a fulhallgato
tisztitasahoz.

Megjegyzés: kérjuk, ne hasznalja a fulhallgatét hosszu ideig, mert karosithatja a hallasat.

Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, ekkor a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az aladbbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésilnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

e Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevd
hibajabol bekovetkezett mechanikai sérulése (pl. szallitas, nem megfelel§
eszkozokkel torténd tisztitas stb. soran).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kuls6 hatasoknak valé kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszultség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e feszultség nem megfeleld polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bovitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.
Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

CIN: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim:

Modell / tipus: QCY-T13

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapvetd kévetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

2014/53/EU iranyelv
A 2015/863/EU médositott 2011/65/EU iranyelv

Praga, 20.07. 2022
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WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szol6 uniés iranyelvvel (WEEE - 2012/19 / EU)
dsszhangban. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithat6 hulladékok nyilvanos gy(lijt8helyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasardl, segit megel6zni a kbrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a legkdzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6
artalmatlanitasa a nemzeti el8irasoknak megfelel6en pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

D=4
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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tel:+498001814544
http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.cz/

Ubersicht

Earbuds auswahlen
Bitte probieren Sie zuerst die mittleren Ohrstdpsel aus, da sie den meisten Menschen
passen.

BerUhrungsb
ildschirm

®

Pogo-Pins

T OO0 s
— @@ M
K j @@L

Ladekoffer Typ-C-Kabel Ohrstopsel

Die obigen Bilder dienen nur als Referenz und kénnen in der Praxis abweichen.
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Wie man verbindet

Offnen Sie die Klappe und nehmen Sie die Ohrstépsel in die Hand, um sie einzuschalten.
Suchen Sie auf dem Telefon nach QCY-T13 und tippen Sie zum Verbinden darauf.
Schalten Sie die Ohrhdrer ein und sie verbinden sich automatisch mit dem letzten
Telefon in den Verbindungsaufzeichnungen, falls vorhanden.

Ein Druck zum Verbinden
1. Die Ohrstopsel sind mit dem Telefon verbunden.
2. Schieben Sie die Ohrstopsel in das Gehause, 6ffnen Sie das Gehause und halten
Sie die Taste am Gehause 3 Sekunden lang gedruckt oder bis die LED dreimal
grun blinkt. Nehmen Sie die Ohrstopsel wieder auf, um sie zu verbinden.

Werkseitige Einstellung

Drucken Sie die Ohrstdpsel in das Gehause und halten Sie die Taste am Gehaduse 10
Sekunden lang gedruckt oder bis die LED dreimal rot und blau blinkt, um die Ohrstdpsel
zuruckzusetzen und einzuschalten.
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LED fuir den Batteriestand (Drucken Sie die Taste)
Batteriestand>90%: grun

Batteriestand zwischen 90% und 50%: blau

Batteriestand<50%: rot

LED

LEDs auf Ohrstopseln
Die LED leuchtet rot, wenn die Ohrstdpsel geladen werden, und leuchtet 1 Minute lang
blau, wenn sie aufgeladen sind.

LED am Gehause
Die LED leuchtet durchgehend rot, wenn das Gehause aufgeladen wird, und leuchtet
durchgehend griun, wenn es aufgeladen ist.
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Anleitung

LED

( 4gg’7;))(gg‘“§> W1 serahrungstil

| /(\ dschirm

N

Taste am
= J’ Gehause
H
LED

S

Einschalten: BerUhren Sie das Bedienfeld fur 1,5 Sekunden

Ausschalten: Schieben Sie den Ohrhdrer zurtck in das Gehause.
Anruf annehmen/beenden: doppeltes Beruhren des Bedienfelds
Anruf ignorieren: Beruhren Sie das Bedienfeld fir 1,5 Sekunden
Titel rGckwarts uberspringen: linkes Feld 1,5s lang berthren
Titel vorwarts springen: rechte Tafel 1,5s lang berthren
Sprachassistent: Dreifache Bertuhrung des linken Bedienfelds
Wiedergabe/Pause: doppeltes Beruhren des Bedienfelds

Modus mit niedriger Latenz: Dreifachberuhrung des rechten Bedienfelds
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Bevor Sie die Ohrhorer verwenden, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch und bewahren Sie sie fur spatere Verwendung auf.
2. Die Ohrstopsel mussen vor der ersten Verwendung vollstandig aufgeladen

werden.

3. Wenn die Ohrstopsel langer als zwei Wochen nicht benutzt werden, laden Sie sie
bitte auf.

4. Bitte verwenden Sie die Ladegerate eines qualifizierten Herstellers.

5. Wenn die Ohrhérer von lhrem Telefon nicht gefunden werden kénnen,
Uberprufen Sie bitte, ob sie sich im Pairing-Modus befinden; wenn sie langere
Zeit nicht verbunden sind, verlassen die Ohrhorer den Pairing-Modus, bitte
gehen Sie erneut in den Modus; wenn ein Verfahrensfehler |hres Telefons
auftritt, starten Sie es neu; wenn ein Verfahrensfehler der Ohrhorer auftritt,
starten Sie es neu oder setzen Sie es zurlck.



Warnung

¢ Nehmen Sie lhre Ohrhoérer niemals auseinander oder verandern Sie sie, um
Schaden und Gefahren zu vermeiden.

e Lagern Sie die Ohrhorer nicht bei extremen Temperaturen (unter 0°C oder Uber
45°C).

e Vermeiden Sie die Verwendung des Indikators in der Nahe der Augen von
Kindern oder Tieren.

e Verwenden Sie die Ohrhdrer nicht wahrend eines Gewitters, um
Funktionsstorungen und ein erhohtes Risiko eines Stromschlags zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie keine scharfen Chemikalien oder starken Reinigungsmittel, um
die Ohrhorer zu reinigen.

Hinweis: Bitte verwenden Sie die Ohrhdrer nicht Gber einen langeren Zeitraum, da
dies Ihr Gehor schadigen kann.

Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemaflen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleil3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuber nachteiligen daul3eren Einfltissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von FlUssigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netztberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlielich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.

40



EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7
ID-Nr.: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Titel:

Modell / Typ: QCY-T13

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) gepriift, die zum
Nachweis der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden
Anforderungen verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. 2014/53/EU
Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU

Prag, 20.07. 2022
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WEEE

Dieses Produkt darf gemald der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
far wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kdnnten.
Wenden Sie sich an Ihre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemalie Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal3 den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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